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NSA plus 160 (Id.Nr.. 0471710)
Toleranzen und Etinbaubedingungen
Teileingebaut

Hinwels:
Luftanschluss fischseitig von
unten zum Modul.

NSA plus 160 (1d.No.. 0471/10)

Tolerances and assemBbly condifions

for partial installation

Nofe:

Air connection By direct connectfion af
fhe boffom of fhe module side

Bei Nichtverwendung des Turbo-
anschlusses, Enflueftung vorsehen.
Dies geschieht optimal ueber den Turbo-
anschluss selbst. Die offene Enflueftungs-
bohrung vom Modulanschluss
fuehrt dann in eine bodenseitige Nuf.

Vent when not using fthe furbo effect.

happens opfimal via fthe pneumatic port for

furbo effect. The open vent
hole from fthe module connection
leads fthen to a boffom groove.

hi

Bel mehreren Modulen

Alle Module muessen im eingebaufen
/ustand untereinander hoehengleich
0.01mm sein und zueinander eine Stich-
massgenauigkeit von 0.015mm haben.

Bel einer gemeinsamen Anstfeuerung
der Module sollen folgende
Mindestdurchmesser eingesefzt werden

[T multiple modules are In use:
ALL modules must be, in assembled
situation height mafched to each otfher

within 0.01mm and posifonal within
0.015mm.

| all modules will be actuated fogether
fhe following minimum diamefers for
connections should be used

Anzahl der Module mind. Schlauch-Nennweite
guantity of modules minimum hose diamefer
1 Lmm
2, 3, b4 6mm

5 8mm

Allgemeintoleranzen DIN IS0 2768-

mH

Tolerierung 1SO 8015

Gew indetoleranzen DIN 13 T15
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